36. szam.
September 9-én 1865. |

Megjelenik minden szombatnapon egy ivén sokféle képekkel ellatva.
El6fizetési ar : Egész évre jan.—dec. 6 frt., 6 héra 3 frt. és 3 héra 1 frt 50
kr. — Eléfizethetni minden postahivatalnal és konyvarusnal. —

Kiado hivatal Pest, baratok-tere 7-ik szam.

Dienes Lajos.

Nekink nincs aranygyapjunk . hogy sajat
kértére feloldozott ministerinket megjutalmaz-
zuk vele; mi csak annyit tehetiink, hogy atadjuk
o6t a halhatatlansagnak.

Miutan azonban jol tudjuk,
hogy mai vilagban egy Ujsag-
ironak, kivalt a ki maga is la-
pot akar kiadni, kétféle attes-
tatummal kell ellatva lenni,
egyikkel a publikum, masikkal
az illet6 hatésagok elétti 6n-
igazolas végett; — annalfogva
mi is kétféle életirasat adjuk
nagyérdem baratunknak, al-
kalomszer( felhasznalas végett.
Tehéat ez az I. életiras sz6l a
publikumnak.
Tisztelt baratunk, 1848 el6tt
mint vakok tanara midkodott
itt Pesten. 1848-ban azonban
minden ember szemei megnyil-
van, és igy vakok tobbé nem lévén, 6 is vasat
ragadott a kezébe, a minek aztan az lett a vége,
hogy mikor mindennek vége lett, a vas ragadta

meg az 6 labat, s azért, hogy a brassoi fellegvar-

ban varta be a muszkat, két esztendeig lett a neu-
gebaude lekotelezett 6rizéje, mely alkalommal az
,ott“ egybegyult orszagrendeinek f6-f6 szakacs-
mesteri hivatalat viselé.

Onnan kiszabadulvan, ismét
viszszatért abba a koéztarsasag-
ba, mely a hatésagi kozegek
elkerilésével érintkezik a ko-
zonséggel, s6t még adot is fi-
zettet vele, és ujonczokat to-
borz; s mely ,irodalombnak
neveztetik.

Kitliné sikerrel mdkoédvéna
a gyermekirodalom terén; be-
bizonyité, hogy még akisgyer-
mekeket is huszaroknak akarja
nevelni. Ebbdl lathaté, hogy
mi lakik benne ?

Az 1861-iki dics6 korszak
utan is ,Csatar“ czimi lapot
szerkesztett, mely fényesen ta

nuskodik csataban életét és vérét ontani kész lei-
kérol.

Azo6ta pedig rendes és pontos munkatarsa
»A Hon“-nak, azon derék lapnak, mely oly td-
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zesen opponal ez id8szerdit mindennek, a mi |

megopponalhatoé.

Egyszersmind az Ustokdsnek két éven ét
hd és kitarté szerkeszt6je vala, ennek a szinte
derék lapnak, mely midén minden oppositio
megszlint, szép hegediszéban mondogato el a
napok keser( bdlcsességét.

Azért is, majd midén nyerend6 lapjara el6-
tizetési folhivasat ki fogja bocsatani, ajanljuk 6t
a nemeslelkl koézdnség széles partfogasaba.

Mar.most kovetkezik a Il. életiras, mely a
rendérhatdsag el6tt lesz elémutataudo.

Tisztelt baratunk, Dienes Lajos, 1848-ig,
mint vakok tanara mikodott, a mibdl képzelhe-
t6, mily nagy az 6 turelme? Azonban minden
szerviem vak; és igy a honszerelem is. Nem cso-
da, ha e vaksag 6t is annyira vitte, hogy még
a muszkakkal is verekedett; a kik egyébirant
ez id6 szerint tébbé nem jé barataink s ez igy
neki tobbé nem imputalandé. Azon érdeméért,
hogy a brassoi fellegvarat magaval egyutt a
leveg6be nem repitette, kiueveztetett két esz-
tendeig neufjebaiidti Ulndknek, szabad kvartély
és ellatas mellett, mely terhes hivatalabél, — rang-
janak megtarthatasa mellett, — elbocsatatvan,

Attére azon loyalis alattvalék czéhébe, a
kik még az 1861-ki adémegtagadas alkalmaval
is hlségesen megfizették a nemtorvényszabta
adot, agymint hirlapbélyeget.

Mily hatartalan nagy az 6 loyalitasanak mér-
téke, bizonyitja az, hogy még a gyermekver-
sekben is huszar dalokatir, s igy buzditja a fia-
talsagot idejekoran a katonaskodasra, sét 1862-
ben, a legs(ribb katonaexecutiok idejében Csa-
tar czimu lapot szerkesztett, s igy iparkodott
ennek kell6 népszeriséget szerezni.

Az oOta pedig folytonosan a Honnal mdko-
dik, annal a jeles lapnal, mely olyan szeliden
tud opponalni, hogy még csak a hajszalat sem
gorbiti meg vele senkinek.

F6 féérdeme azonban az Ustokosnek két
évi bolcs és tajiintatteljes vezetése, mely ha ta-
lalkozott is néha ,elharithatlan akadalyok*“ -kai,
de soha még csak megintést sem kapott.

Ugy hiszszik ennél erdsebb ajanlat nem
lehet r4a nézve azon magas kordokben , a hol a
kor négyszogitésével foglalkoznak.

K—s Ifi—n.

Santa hés és santa tanczos.

Romancz.

Egyik olasz volt: — spanyolnak
Sziulte masikat az anyja,;

Amazt Nizza, ezt Havanja.
Mind a kett6 nagyravagyoit.

Egyik vagyott diadallal
Bevonulni 6s Rémaba,

Gy6zelemnek mamoréaba
Elmerilni munka végén.

A masik még tdbbre latott!
Sorba Bécset, Bukurestet,
Parist, Moszkvat, Budapestet
Meghdditni biszke — tanczczal.

Amaz nehéz munkajara

Csupéan egy szal karddal ment el,
Emez — egy par eastagnettel,

S egy par orsén poérg6 labbal.

Mindkett6 ott hagyta labat
Azt ell6tte olasz fika

Ezt eltérte spanyol bika.

Hés és tdnczos maradt santan.

Balsors a féllabu tanczost

Nem tarta fel, tovabb tanczolt,
S minden varost meghédita,
Miként Oliva Pepita.

Séanta tanczos aranyat kap

Santa hés kap angol ,god baj“-t
S olasz 6lmot — a mi agy fajt,
— Ez legaldbb nyom valamit.

K—s 91—n.¥

*) Ez a két hés 1864. jul. 24-ikén szandékozott berukkolni,
de utjokat allta Bothstift nr, s azéta contumacidban pihentek.
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Tallérossy Zebulon levelei Mindenvaré Adamhoz

Tekintedezs baratom uram!

Had mar ez a mostam kanczelar solia se
fogja toasztot inya? Az a masik kanczelar leg-
alab olyankor beszilt, mikor ivot; de ez a mos-
tani se maga nem iszik, se nekiink nem tolti po-
harba! Pedig minyajan szomjazunk, is mondani
kivanunk: ,,uram, uram, Mindenvaro uram, szo-
lok az urnak!*“

No de anyi mar bizonyos, hogy ,orszag-
mert kusz6b mar le van
Az

gyulis kuszobén al,“
tive ahoz a hazhoz, hol 6 fogja majd ulnyi.
izs lesz provisorius.

Mosd minden lesz csak eleinte provisorius :
is ezt gy tesik maganak megirtenyi, mind mi-
kor fiatal szip kisaszony firliez megy gazdag vin
monstrumhoz, kit raoctroyalt sziil6i hatalom. Ez
neki proviorius hazasac/. Mikor aztan gazdag vin
dogot elviszi 6rdog, akor aztan definifivé firhez
megy szive valasztotyahoz. Niha persze hozavi-
nuli magat 0 izs vin provisorius hazastarshoz. '
Biz az megeshet; de hat okos szlulok csak igy j
szoktak gondoskodnyi magzatyaikrul

No hanem hat Handabanda csak negyed-1

Orszaggydlés elotti

lieményink harmada betélt, j
Orill minden magyar kebel

Hogy hazank szivében Ybl
Landtagunknak hazat emel.

Ha mar ,landéu lesz, ,tag“ legyen
Az épulet mit rak Ybl,

Hogy benne kommaét megférjen
A magyar mas testvérivel.

Jobb szerettem vén, vén héazat
E gy(lésinknek, mert hat a

Kaszarnya s ,?y épulett6l1L
Soknak borsédzik a hata!

Hahogy flutik nagy lesz a g6z,
Nem allja a kovet mejje,

szer izs meghalta magat. E sem trifa dolog! Ha-
rom esztendd alata nigyszer meghalnyi : nem
tudok, ki alana ki aztat? EIl6szor meghalta ma-
gat, mind Handabanda 1. azntan feltamata tiiir
1.

izs meghalta magat is atvaltozta, mint cserebo

gonyben, mint Handabanda csakhamar <t
gar, Fiigetlenbe, let Handabanda I1l. Csak vige
volt otan izs, megint letpilangobul hernvo. mint
Bicsi Hirad6. Most aztanjelenti Handabanda 1V.
hogy 6sz van, hulanak a legyek ; 0 izs megy tili
quartilra ,do pekla.“ Valyon milyen kukacz
formaba fogja megint egy kis idé maualva ell-
keridlnyi ?

Mosd azonban bezarok levelemet, merthol-
nap akarom utaznyi kicsitKomaromba; haugyan
kaphatom engedelmet Pest varmegyei szolgabi-
rotul utazasra, vagy elenkezo esetben azonal uta-
nam nem kuldeti lovas postat, hogy fogjon el goz-
kocsit; a mit ti megteheti, mert nagy az G hatalma

neki!

Alazatos szolgaja

Tallérossy ron Xebalon.

toprenkedés.

Elfal benne; — és megrozsdal
Sarkantyulja, kardhtvelye.

Ha nem f(itik nagy a nyers bz
Lesz f6fajas quantum satis,

Megszokteti helyérél a
,Béketliré honatyat“ is.

Lari-fari, képzelédés,

Csak kész legyen ha forr a bor,
Oszt teremne akkoréara

Egy kozibink valé nador,

Nem lesz féfajas,’ pompas lesz
A haz melyet épit Ybl,

nCsak Uressen nejmaradjon, —
Rank nézve e lenne Ubel!

Biczeg6 Dani.
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Mikor indulunk mar.

Pasasir. — Héj ! Konductor ! Mért nem indulunk mar.
Conductor. — nMi varhatunk.”
Pasagir. — Mire varhatunk? Az omnibusz tele van mar. Nem latja?

Conductor. De iszen azt a leghatulsé6t majd mingyart leszallitom én, mert ez csak ,blinder pasasir!®

Népszerd magyaréazat.

A Bach korszakban, mikor — ki tudna héanyszor
rendezték Gjra meg Ujra a térvényszékeket, mindig 6sz-
zeviszsza csereberélt személyzettel; egyszer felrendelis
Arkos uramat X. megye. \\ térvényszéki elnoke, ligyé-
nek targyalasa végett. — Arkos uram a mondott napra
megjelen s var szép csendesen, mig Y. Ur hivatni fogja,
a megye haz Kapuja alatt. Y. ar azonban csak se nem
megy, még dél is elmulék, csak nincs sehol; a varakozé
kezdi turelmét veszteni; elvégre meginterpellalja a kapu
alatt strazsalé hajdat: hova lehetett valyon Y. ar &
nagysaga.

— Hja, szél a hajdua, arra ne varjon kend, nem az
mar a térvényszéki elndk, az egész torvényszék helyett
Ujat csinaltak. ,

— De hat miért? kérdi Arkos uram szérny( &r-
tatlanul.

— Hat — felel a hajdu, — a régiek mar kihiztak,
most aztdn megint sovanyakat kotdttek he helyettik.

Allamférfitii bélcsesség.

Melyik volt, melyik nem volt a sok miniszter ko-
zul ? azt mi nem mondjuk meg, elég az hozza, hogy ma-
gyar szuletés( volt, és régi bureaucrata; tehat ez droki-
tette meg a kovetkez6 mondast :

A 63-iki inség esztendejében mar a miniszter ta-
nacsban is kezdtek tanakodni a felett, hogy Magyaror-
szagon segiteni kell valahogy, mert nincsen esé, kiszarad
a buza.

,Kiszarad? szélt bele az allamférfia. — Hat az a
sok lusta paraszt nem tudja 6ntdzni ?“
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Mikor indulunk mar.

. Miska. Elébb jél meg kell azzal rakodni.
. Miska. Hiszen meg van mar rakva jol.

zZzZ

Miként tett szert egy német szolgabird egy nagy tajték pipéara.

Egy czigany nagy hetykén sétal az J ___i véasaron,
kezében 6lmos bot, szajabol hosszl szaron 16gg egy nagy
ezist kupakos tajt pipa. Aun, megy egy Varosi hajdd,
meglatja a cziganyt, s csakhamar gyanu ébred benne,
véaljon aun, nagy ezlst kupakos pipa igaz utén kertlhe-
tett-e a more tulajdondba. Kevés gondolkodas utan régi
practicus e.szejarésa azt felelte , hogy : ,nem.“ Ebben
megallapodva rea formed a cziganyra, s rovid proces-
sussal a cziganyt szépen bekiséri a tek. szolgabir6 urhoz.
A czigany megijedve adja el6 a corpus delictit, a s*ol-
gabiré bamulja e nagy eziist kupakos pipat, s imigyen
kezdi a kérdést. Hol lakik 6n ? — kirem nagy alazatos-
saggal, cs6kolom kezsit labat nagysag fé comisarus Ur,
bizs in vettem ezt egy katonatul. E practicus felelet a
szolgabiré urat confundéalta s megfontolas utan imigyen

. Miska. Hat ti mért nem indultok mar azzal a szekérrel ?

. Miska. Tudod, nincs az a szénas szekér, a kire még egy villaval nem fér.“

kérdezdskodott. Hol van azon katona? ,Azs a katona
kirem aléassan, az itt van a vasaron, mindjart ide hivom.*
Tehat menjen 6n, és egyszeribe allitsa ide azon katonat.
Igenizs irtem, csékolom kezsit, labat nagysag uram, me-
gyek, l6tok-futok egyszerre itt termek, de hogy is ne
teremnék, mindjart tustént hozsom a katonat. —

Azonban ennek most 12 esztendeje, a szolgabiré
folytonosan pipazik a kupakosbél mint rés nulliusbél, a
czigdny meg még most is hozza a katonat!" —

A pandur megvakargatta fejét, s szitkokat mon-
dott magara, hogy hat 6 milyen ostoba szamar volt, hogy
mindjart az elfogaskor eszébe nem jutott elkildeni a
katonaéit a morét. Igaz, hogy a katona akkor se jott
volna, de most im 6 pipazhatnék nagy kupakos tajt pi-
pabdl bonissimo bona fide ! —
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Kegény tq]egraminokban,

U genre.
a régi modi regényforma levelekben mar dcskasag.

1- s'6 telegramul. Gyémantfi Szivarvanyfihoz.

~Temesvar 1895. Majus 15. Uzlet szilard. Pékhalé
10 krral alabb. Per font 25 frt. 80 kr. Kiuldék 600 mé-
zsat. Cserebogar keresett czikk. Kérek 8000 mazsat.
Szilard megrendelés. Harom hénap a dato. Gyémantfi ;
cserebogéar paraffingyar-tulajdonos. “

2- ik telegramm. Szivarvanyfi Gyémantfihoz.

,Paris — udvari bal — pdkhalé harisnya, — uzlet
brilliant, — pokhalé rapid emelkedik. Osszevasalni min-
den pokhalét a tout prix. Cserebogar abondant. Utanvé-
tal mellett kuldetik. Szivarvanyfi, pdkhalé harisnya-gyar
tulajdonos.”

3- ik telegramm. Gyémantfi Szivarvanyfihoz.

,Kilenczezer mazsa pdkhalé raktarban. Profit egy
millié. Mi perczent nekem? Kuldnben vallalat magam.1

4- ik telegramm. Szivarvanyfi Gyémantfinak.

,1*4 perczent sensalia."

5- ik telegramm. Gyémantfi Szivarvanyfinak.

,Kevés."

6- ik telegramm. Szivarvanyfi Gyémantfinak.

»175 Sensalia, — meg leany feleségul.”

7- ik telegramm. Gyémantfi Szivarvanyfinak.

~Hany testvér ?*“

8- ik telegramm. Szivarvanyfi Gyémantfinak.

.Solo."

9- ik telegramm. Gyémantfi Szivarvanyfinak.

,Hozoméany ?“

10- ik telegramm. Sz. Gy.-nak.

,Minden mézsa utén 5 frt."

11- ik telegramm. Gy. Sz.-nak.
SNév?"

12- ik telegramm. Sz. Gy.-nak.
,Regina."

13- ik telegramm. Gy. Sz.-nak.
5J0."

14- ik telegramm. Sz. Gy.-nak.

-Fordulé postan ledny megy. Utanvétel. Cserebo-
gar Gtban."

13-ik telegramm. Gyémantfi Kdszénfihoz.

,Gazdag bolond Szivarvanyfi lednya, matkam, 45
ezer hozomany. Eskomptirozz ra 5 ezeret. Oregt6l pénzt
kapok, régton viszsza. Lakodalomra jojj."

16-

,Gyémantfi leanyom veszi. Igértem 45 ezer hozo-
manyt. Adok csak 4000-et. Kolcsénoz. 1%/,
Lakodalomra j&jj.“

17-

per mese.

ik telegramm. Regina Kodszénfihoz.

ik telegramm. Szivarvanyfi Készénfihoz.

J2Apam férhez ad. Gyémantfihoz. Nagy szamar.
Apam mondta. Még nem lattam. Leveleimet viszsza.
Poste restante lehet majd késébb. Lakodalomra Jjdjj-
Schmukk hol ?"

18. 19. és 20-ik telegrammok. Koszénfi Gyémantfi-
hoz, Szivarvanyfihoz és Reginahoz.

~Gratulalok. Pénz sz(k."

21- ik telegramm. Szivarvanyfi Regina Kdszénfihoz.

~Férj szérnyeteg. Harom nap négyszer verekedés.
Jojj, szabadits."

22- ik telegramm. Készénfi Reginahoz.

,Idei méz keresett. Ara emelked6. Veszem."

23- ik telegramm. Szivarvanyfi Koszénfihoz.

.Megfogtalak! Ertem telegrammot. Méz = mézes
hét, enyim. Elégtétel. Amerikai. Pisztoly vagy dollar."

24- ik telegramm. Készénfi Szivarvanyfihoz.

,Yes. Budai lutrin paros szam halal nekem, parat-
lan halal énnek."

23-ik felegramm. Szivarvanyfi Készénfihoz.

~Paros szam! Buona nétte."

26- ik telegramm. Kdszénfi Szivarvanyfihoz.

-Ma délben meghaltam. Goly¢! Elégedve ?"

27- ik telegramm. Szivarvanyfi Gyémantfihoz.

,Regina megszokoétt. Tal nem élem. Meghaltam 1
este. Borotva."

28- ik telegramm. Gyémantfi Szivarvanyfihoz.

,Halalod ruinalt. Minden p6khalé szakad. Agyid.
Halal per gyufa.”

29. usque 33-ik telegrammok. Krepelkafy pesti rend-
oralispan, Schmidtfy n. szebeni, Dobrzefy marmarosi,
Bolnaiu baléazsfalvai, Wladfy orsovai renddrszolgabi-
rakhoz.

LSzivarvanyfi, Gyémantfi, Kdszénfi tizérek, Regina
Uzérnd megszoktek , keletnek, északnak, délnek, sok
csalads. Passiva iszonyl. Megfogni. Per schub viszsza."

34-ik telegramm. John Cox southamptoni rendér-
biztos Krepelkafy pesti rendéralispannak.

~Szivarvanyfi, Gyémantfi, Készénfi, inclusive Re-
gina. Egyutt megfogtam."”

33-ik telegramm. Krepelkafy John Coxhoz.

,Ki bizta rad? Tartsd magadnak ha fogtad."”

K—s 31—n.

Hat 6n miben szenved ?

Szemfajos fidhoz hivattdk az orvost. A filnak az
apja is beteges kinézésli ember volt. Mikor a fiat kikér-
dezte az orvos, egyuttal az apat is megtudakolta: ,hat
on mibern szenved?"

~En, kérem aladsan, — csizmadia mesterségben."”
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Ratio inversa.

Kéar volna ezt a maga nemében sajatsagosan jel-
lemz6, — vagy ha jobban tetszik — bélyegzé igaz tor-
ténetet meg nem menteni a feledékenységtol.

Mikor, mikor nem tértént, denique egyszer meg-

| esett,
talan mint volt féldesul-,

hogy valami commassationalis tgyben,egy kéap-
s a volt jobbagyok ko-
z0tti végleges egyezség megcesinalasa és megerdsitése
végett kimene a viczispan ur, vivén magaval a centralis
fébirot és egy eskidtet a centrumbdl.

Az egyezség szerencsésen megtdrtént s fecerunt
red magnum aldomas.

Az Gri ebéd utan el6allottak a kocsik s a tavozo
alispannak, judliumnak és eskittnek az urodalmi fiskalis,
régi bevett 8si szokas szerint, a bldcsuzas pillanataban,
kézszoritas kozben egy csinosan 6sszegiingyolgetett cso-
magocskat szoritott a markaba.

Alig véarta mindegyik a legels6 megallapodast,
hogy megnézhessék, milyen mértékkel mérik a nsagos
és futisztelendd urak az igazsag szolgaltatas diurnumat.

Megtértént.

Az etetd allomasrél az alispan fanyar mafla kép-
pel, a f6biré nyugodt megelégedés kifejezésével hlaztak
be arczaikat juhaszbundaik préme kézé, az eskiidtet pe-
dig olyan j6 kedv szallta meg, hogy majd kiugrott a
bérébél.

Megérkezvén a centrumba, méasnap az alispan nem
allhatta meg, hogy a nagysagos kaptalanra ezt a kicsiny-
16 megjegyzést ne tegye :

— Ugyancsak fukar emberek lettek azok a kapta-
lan urak.

— Nem mondhatndm — felelt a fobiro.

— En pedig nagyon mondhatnam, — szél vissza
az alispan, — mar tudniillik diurnumok dolgaban.

— Mennyit kapott nagysagos alispan ur, ha sza-
bad ilyen szerénytelen kérdéssel terhelni.

— Hat potom szaz forintot.
— Széazat-e ? kérdé a fobiré meglepetve.
— Annyit am!

No azt csodalom, valéban csodalom.

Hat fubiréurnak mennyit adtak.

En kétszazat kaptam.

Micsoda ? No ezt meg én csodalom am.

Egy gondolat villan alispan ur agyaban, s hirtelen

az eskiidthuz fordul :

— Hat maga mit kapott amice!?

— Nekem harom szazast nyomott a markomban
az a derék jurium director.
Tyhiidda! Meg vagyok csalva, leféozve, ra-

szedve, kijatszva. Ez domine eskldt ratio inversa volna, j

A fiscalis bizonyosan 0sszetévesztette tenyereinket kéz-
szoritaskor, az az én harom szdzasom volt, s a maga
szasz forintjat adta nekem. Csak ide szaporan azzal a
tévaton jaro két szazassal!

— Sajnalom, de nem lehet. Egy szazassal kifizet-
tem régtén a szabémat, suszteremet, egyet meg bizony
kihegediltek zsebembél a cziganyok, s egynéhany jo
pajtasom nyelt el az éjjel. Tetszik tudni, szokatlan jé
kedvre buzditott a szerencse szokatlan kedvezése.

— J6l van jél, vetette oda az alispan a szabadko-
z6 eskidtnek, egyik szemét sajatsagosan szegezvén rea.
De nem hagyom abban.

Nem is hagyta; hanem vette a tollat, s megirvan
az esetet levélben az urodalmi fiscalisnak, az eset llire
elterjedt a kaptalanig, onnan az illet6 fépasztorig, a ki na-
gyon kegyes és adakozé ember, de aztvt az alispAnnem on-
nan kapott hanem egészen mas helyrél valaszt, azon fi-
gyelmeztetéssé!, hogy hasonlé szerencsétlenség kikeru-
lése végett j6 lesz egy kicsit — kamrajaban, a mig még
lehet, tisztességgel resignalni.

Piros Pisin.

Kukliné prédikéczioi.

Ahol van ni! Mar megint elmaradtal a licitatiérul 1
A Burkusdy szomszéd milyen olcsén megkapta a lan-
gyosvari uradalmat; mert te nem szé6ltal bele. Nem jott
neki a rajta levé birkdnak darabja tobbe, mint negyven
tallérba. Bizony mondom, nem draga! Ezen az aron te
is vasarolhatnal most aztdn magadnak a Burkusdi szom-
szédtol egy darab foldet a magad joszdga mellé; negy-
ven tallér nem sok pénz egy darab német birkaért. A
mit olyan olcsén ki lehet tartani. Gondold meg, hogy
mennyivel tébbe keriltek az olasz kecskék ? Nem ér az
a suffrage universelle Gtjan valé szerzés semmit. A birka
azt mondja, hogy ,bee;* s a pasztor rafogja, hogy ez
most annyit tesz, hogy ,vive I'empereur!* hanem aztan
mikor a farkas elviszi a birkat, ez akkor is azt mondja,
hogy ,bee,” s a farkas réafogja, hogy ez most annyit
tesz, hogy ,evviva Galibadi!* Csak legbiztosabb birto-
ka az az embernek, a mit pénzen vett meg; aztnemdis-
putalhatjak el t6le. Valyon a Burkusdy szomszéd a fulét
fogja-e megbillogozni az Gj birkainak, vagy ismertetd
jelul egy Kreiz-Zeitungot ragaszt a hatukra? Legalabb
a sensaliat érdemelhetted volna meg, ha kozbenjartal
volna koézottik. De nem is latsz te semmiféle gsclieft
utan; a miodta felcsaptal a firkaszok ezéhibe, a magad
mesterségét egészen elhanyagolod. Pedig jé példat kel-
lene adni a kis fitnak. Alszol méar ? hogy még csak egy
névnapi beszédet sem tartasz ?
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. . . , , — — Hogy iparkodnak jelenleg a bdérzianerek
Ama bizonyos csizmadia és felesége _. . L .

Bécsben a maguk malméara hajtani a vizet! Nem rég egy
kérdesei és feleletei. pipat arulé tét ment el a bérze épulet elétt; a kit a ban-
kar urak nagy kegyelmesen maguk elé hivanak, s ott az
utczdn minden pipajat pengé hatosokért en gros megvet-
ték. A jAmbor tét szérnyen halalkodott és aldotta a ke-
gyes urakat. ,No aztdn majd raemlékezzél a bécsi urak-
ra, mikor majd szavazasra keril a dolog!* — ,lgen is,
rajuk emlékezem,* monda aldzatosan a jambor atyali.
— LApropos! Micsoda varmegyébdl valé vagy ?“ kérdé
az egyik német kortes ir. — ,Hat csak innen Hietzing-
bél. — Es igy a pipak karbavesztek.

— — Egy asszonysag (ne kérdjuk hova vald!)
nagyon féltékeny volt a férjére, és volt is r4 oka, s6t
egyszer esalhatlan bizonyitvanyaira bukkant azon meg-
gy6z6désre vezetd tényalapnak, hogy ha a férje nem is
hintelen 6 hozza, de hogy mas idegen asszonysagok
legalabb is sokkal inkdbb hiiségesek a férjéhez, mint
ez nekik kotelességuk volna. A boszu és megtorlas dae-

———————— Egy franczia Ujsag azzal iparkodik benniin-
ket detrektralni, hogy nem Liszt Ferencz volt az, a kinek
mi azt a nagy tiszteletet tettiik a kézel multban, mert az i , o ;. o
most is ott van Réméban, s ki sem mozdult onnan soha: mona felébredt a sértett kedélyl hdélgyben. Ejjel, midén

az pedig, a ki nalunk jart, csak épen olyan hoszszu hajat
| visel, mint 6, s azt is csak tettette, hogy olyan szépen
zongorazik, meg dirigal, mert az igazi Liszt folyvast ott
lathat6 a Vatikanban. (Ennek csakugyan végére kellene
jarni. Ki tudja, hatha egyszerre két helyen is jelen tud

a férj gyanutlanul aludt, a féltékeny n6é kezébe ragadott
egy két élt fegyvert, csendesen férjéhez lopdzott s az-
zal a kétéll fegyverrel egy vagasra levagta a féltett hit-
ves — fél bajuszat. — Mar most az nem mehet fél ba-
juszszal legyeskedni.

lenni.)
El6fizetési felhivas
az
2J S T O K O S°
1865-iki october— decemberi évnegyedére.
r ' A

En ime ezennel helyreallitom a 61-iki varmegyéket.

Csupéan azt kotvén ki, hogy az el6fizetési direct adét meg ne tagadjak.

Azért elofizetéstgylijté féispanjaimra bizom, hogy boélcs belatasuk szerint ne csak a 61-iki publikumot retab-
lirozzdk, hanem még Ujat is restauraljanak, és a meglevék kozul is senkit el ne bocsassanak. E minden oldalra
kielégitéleg hat6 intézkedés bizonyosan koz méltanylasra talaland.

Megengedem a legtagabb kér( korteskedést, s a legzajosabb észszecsoportosulasoktdl is viszsza nem rettenek.

Az irant is megnyugtatandé a kézénség, hogy ez 6szszehivas nem csupan ,ad hocllvagyon, hanem a ki a
jovenddket is biztositani akarja, az teljes alkotmanyos szabadsaggal ruhaztatik fel még a jové félévre is el6fizethetni.

Részemrdl azonban gondom lesz, hogy az ,Ustékosll altal ez ideig gyakorolt igazsagszolgaltatas ezental is
kijusson mindazoknak, a kik raszolgalnak.

Tehat csak bizalom és egyetértés!

B Ha tudott a publikum feltétlen bizalmat elélegezni méas nagyobb uraknak, akkor batran el8legezhet az
{ .Ustdkosének is 1 frt. 50 krajezart.

Pest, 1865. Sept. 6. Kakas Marton.
Laptulajdonos és felelds szerkeszt6: Nyomatott Emich 0. magy. akad. nyomd. Pesten 1865.
Joékai Mor. (Baratok tere 7-ik szam.)

(Lakéasa: Orszag-ut 18. sz. 2-ik emelet.) Rajzolja : Janké. — Metszi: Polak.

Folytatas a mellékleten.



